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EUCAM is a multilingual learning system designed to
guide workers through the work process and ensure
life-long learning and knowledge management in the
manufacturing industry. By combining this learning
and knowledge management in a multilingual
environment, EUCAM seeks to establish an
infrastructure to engage production workers across
Europe in a programme of life-long learning.

As an integrated learning infrastructure, EUCAM
sources its content from across the whole production
chain. The knowledge of suppliers and machine
manufacturers can be continually integrated into

one central learning system. The shared multilingual
learning infrastructure aims to improve technical
cooperation between manufacturers, machine
manufacturers and suppliers at international level.

It also improves intercultural cooperation between
production sites and structures.

Furthermore, EUCAM has an integrated qualification
tool enabling organisations to compare industrial
qualifications throughout Europe. Work towards
initial and advanced qualifications can be integrated
into workers’ daily activities. Qualifications are
documented in the learning system and can be
accessed at all times.

- Deutsch

EUCAM ist ein arbeitsprozessbegleitendes
multilinguales Lernsystem fur die industrielle
Fertigung mit dem Ziel, lebensbegleitendes Lernen
und Wissensmanagement in der Produktion zu
etablieren. Durch die Verbindung von arbeits-
prozessorientiertem Lernen, Wissensmanagement
in der Fertigung sowie der Funktion der Mehrspra-
chigkeit zielt EUCAM direkt auf die Etablierung einer
Infrastruktur flr lebensbegleitendes Lernen von
Produktionsfacharbeitern auf gesamteuropéischer
Ebene ab.

Als ganzheitliche Lerninfrastruktur erweitert EUCAM
den Content auf die gesamte Wertschdpfungskette.
Das Wissen von Zulieferern und Maschinenher-
stellern kann kontinuierlich integriert werden. Dies
soll die technische Zusammenarbeit von Hersteller,
Maschinenhersteller und Zulieferer verbessern,
indem eine gemeinsame Lerninfrastruktur — auch
mehrsprachig — genutzt wird. Der Effekt der
Mehrsprachigkeit soll zudem die interkulturelle
Zusammenarbeit zwischen Produktionsstandorten
und -strukturen verbessern.

Dariber hinaus stellt EUCAM ein Qualifizierungstool
dar, mithilfe dessen es mdglich sein soll, auch im
gesamteuropaischen Raum Qualifikationen
vergleichbar darzustellen. Erst- und Weiter-
qualifizierungen kénnen direkt im Arbeitsprozess
erworben werden. Sie sind direkt im Lernsystem
dokumentiert und jederzeit einsehbar.
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EUCAM es un sistema de aprendizaje en varios
idiomas disefiado para orientar a los trabajadores
durante el proceso de trabajo y garantizar el
aprendizaje continuo y la gestion del conocimiento
del sector manufacturero. Combinando este
aprendizaje y la gestion del conocimiento en un
entorno poligloto, EUCAM pretende establecer una
infraestructura que integre a los trabajadores del
sector productivo de toda Europa en un programa
de aprendizaje continuo.

Por ser una infraestructura de aprendizaje integrado,
EUCAM se nutre a través de las experiencias que
aporta toda la cadena de produccién. Los
conocimientos de proveedores y fabricantes de
magquinaria se pueden integrar constantemente

en un solo sistema centralizado de aprendizaje. La
infraestructura compartida de aprendizaje en varios
idiomas tiene por objetivo mejorar la cooperacion
técnica a nivel internacional entre productores,
fabricantes de maquinas y proveedores. También
promueve la cooperacién intercultural entre los
centros y las estructuras de produccion.

EUCAM también cuenta con una herramienta
integrada de cualificacion con la que las
organizaciones pueden comparar las cualificaciones
industriales de toda Europa. El trabajo que busca la
cualificacion inicial y avanzada se puede integrar a
las actividades cotidianas de los trabajadores. El
sistema de aprendizaje permite documentar las
cualificaciones y éstas se pueden evaluar en
cualquier momento.

I I Francais

EUCAM est un systéeme d'apprentissage multilingue
offrant aux ouvriers une approche détaillee du
processus de travail et garantissant un apprentissage
pérenne et une gestion pédagogique au sein de
I'industrie manufacturiere. En alliant apprentissage

et gestion pédagogique dans un environnement
multilingue, EUCAM cherche & établir une
infrastructure favorisant 'engagement des ouvriers
européens dans un programme d’apprentissage
pérenne.

En qualité d'infrastructure d'apprentissage integree,
EUCAM puise son contenu au coeur de la chaine de
production. Les connaissances des fournisseurs et
des équipementiers peuvent étre intégrées dans un
systéme d'apprentissage central unigue, et ce, de
fagon continue. L'infrastructure d'apprentissage
multilingue partagée vise a améliorer la coopération
technique entre constructeurs, équipementiers et
fournisseurs au niveau international. Elle améliore
également la coopération interculturelle entre sites
de production et structures.

Par ailleurs, EUCAM est doté d'un outil de
qualification intégré permettant aux entreprises de
comparer les compétences industrielles d'un pays
européen a un autre. Le travail effectué en vue
d'obtenir des qualifications initiales et supérieures
peut étre intégré aux activités quotidiennes des
travailleurs. Les qualifications sont répertoriées dans
le systéme d’apprentissage et sont accessibles en
tout temps.

Lietuviskai

EUCAM - tai daugiakalbé mokomoji sistema,
orientuota j darbo procesus ir skirta pramonés
sektoriaus darbuotojams. Ji skirta ilgalaikiam
mokymuisi ir Ziniy valdymui gamybos pramonéje.
Taikydama j darbo procesa orientuota mokyma,
Ziniy valdyma ir daugiakalbystés komponenta,
EUCAM gerina infrastruktira, skirta ilgalaikiam
darbuotojy, dirbanéiy gamybos sferoje, mokymuisi
visoje Europoje.

EUCAM yra visapusiSka mokymo sistema, todel i
apima visas gamybos grandis. Tiekéjy ir masiny
gamintojy Zinios gali bati nuolatos integruojamos j
vieng centring mokymo sistemg. Naudojant bendrg
daugiakalbe mokymo infrastruktlirg gerinamas
tarptautinis gamintojy, masiny gamintojy ir tiekéjy
techninis bendradarbiavimas. Be to, tikimasi,

kad daugiakalbysté padés gerinti tarpkultarinj
bendradarbiavimag tarp gamybos jmoniy ir gamybos
struktiiry.

Be to, | EUCAM sistemgq yra integruota kvalifikacijos
nustatymo priemone, kuri padeés palyginti
kvalifikacijas Europos pramonéje. Kvalifikacija gali
bati jgyjama ir tobulinama darbo proceso metu ir
dokumentuojama mokymao sistemoje. Todél
darbuotojai gali bet kuriuo metu susipazinti su
kvalifikacijos dokumentais.
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Az EUCAM egy tibbnyelvil tanuldsi rendszer, amely
utmutatast mydjt 8 dolgozoknak 8 munkafolyamsat
s0ran és elidsegiti 8z egész &leten At tantd tanulas
a5 tudaskezalés alkalmazasat a gyariciparban.

A munkafulyamat-vrigntalt tanulas es tudaskezalés
whkbnyevd kmyezelben Widnd alkalmazasival

az EUCAM célja cgy infrastrukiira bevezotése a
munkzhalyre, amely assreurdpai szinten lehetivé
tesri a7 eqésy életen 4t tard tanulist a gyartdipari
dolgozdk szamara.

A tanulas integralt infrastrukiorajakent, az EUCAM
& larmelési lancolat aydszebil szerzi ba adatail.
A KOIEnDGzd beszdlitdk &5 gépoyandk wdasa is
Tolyamatosan integrahald egyatien kdzponti tanuldsi
rendsrerbe. A kords, thbbayeh( tanulisi
infrastrukiing alkalmarasanak célia a gyarok,
gepgyanok &z heszallitok kozdti miszaki
egyittmikidés javitdasanak a megvalositza,
nemzatkozi szintan. Az infrastrukiora ugyanakkor
aldsgyill & kulturak koziti sy dtirmokodast a
kilénbozd ragiokban levd gyaragysagak as
slruktirdk kKdzoll

Fren kivil az FUCAM tartaslmsz agy inteqgralt
kvalifikdcids rendarernt, melynek sagitségével a
szenvezetek dERzauripRi szinten deszehasonlithatjgk
&z ipan kvalifikacids szinteket. Az elsh betanitds &=
a lovabbi kapeds a dolgozok napi tovakenységensk
raszakant oldhatd mag. A tanulasi rendszer lahatove
sz az clor kvalitikaciok dokumentalasat &5
maglekintdsel is.

Polski

FLICAM to wiglojeryerny system naucrania, majscy

za zadanie pomaganie pracownikom przemysiu w
wiykonywaniu swojej precy, zepewniajgs im poglebianis
wisdzy oraz jaj kempetening wykorzystywania na
preestrzan catego Zycia zawodowsgo. Poprzaz
powigzanic nauczania 2 racienalnym wykorZystywaniem
wicdzy w Srodowisku wiclojgzycznym, Zadaniam
FLICAM jest wdrorenie systemu, kiany umorlindby
pracownikom prramysil na terenie cakaj Eunopy
pocebianie wiedzy prrer cate Fycie.

Jako scalony systemem nauczania, EUCAM czerpie
swojy zawarloss z cateyo procasu produke)i. Wisdza

z dzigdzin zaopatrzenia | produkc)i maszyn moze bys
Dezustannic wolalana w jedon centralmy System
nauczania, Ten wspdlny, wicloigzyczny system ma

na el iHamwianie wspdpracy techniczng| na aranis
migdrynargdows] pomiedzy producentami, producentami
maszyn oraz ich zaopatrzeniowcami ldatwia on rivwniez
pokonywanie barier kulturowych pomisdzy rozmaitymi
zakladami i obiakizmi produkoyjrymi.

Oprdcz logo w system LUCAM wpleciona jest funkcjz
rozpoznawania kwalitikacji, oo pozwala rdéznym
prredsiehiorstwom na pordwnywania kwalifikaci

7 driedrin prremysiowych na terenie cate] Furopy.
K=ztzlcenie na poziomie podstawowym, jak tez i
wiyZszym, wplecione moze zostad w codzienny tryb
pracy pracownikow. Kwalifikacje udokumeantowans 53
wi systamie nauczania i sg w kazda] chwili do wylgdo.
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EUCAM je viacjazyény ucebny systém, ktory
usmeriiuje pracovnikov poc¢as pracovného procesu
a umoznuje celozivotné vzdelavanie a riadenie
znalosti v priemyselnom sektore. Spojenim takého
vzdelavania s riadenim znalosti vo viacjazyénom
prostredi sa EUCAM zameriava na vytvorenie
infrastruktury, ktora umozni zapojit vyrobnych
pracovnikov v ramci celej Eurdpy do programu
celozZivotného vzdelavania.

EUCAM je komplexny ucebny system, ktory
zohfadruje celkovy vyrobny retazec. Umoziiuje
priebeZni integraciu znalosti dodavatefov a vyrobcov
strojnych zariadeni do jedného centralneho u¢ebného
systému. Zamerom tejto zdielanej infrastruktary
umozniujucej viacjazyéné vzdelavanie je zlepsit
technicku spolupracu medzi vyrobcami, vyrobcami
strojnych zariadeni a dodavatelmi, a to na
medzinarodnej Grovni. Okrem toho zlepSuje

kultdrnu spolupracu medzi jednotlivymi fabrikami

a Struktdrami.

EUCAM ma aj integrovany nastroj, ktory
organizaciam umozriuje porovnavat vzdelanostni
kvalifikéciu pracovnikov v ramei celej Eurépy. Uvodné
zaskolovanie a nasledujuce rozsirovanie kvalifikacie
mozno vélenit do dennych &innosti pracovnikov.
Ziskane kvalifikacie s0 potom zdokumentované

a zahrnuté do ugebneho systému, kde su neustale

k dispozicii.

: Tiirkce

EUCAM, sanayi sektérinde galisanlar igin, is
stirecine yonelik, gok dilli bir 6grenme sistemi olup
dretim sektérinde émirboyu 6grenme ve bilgi
yonetimi saglama hedefini gitmektedir. EUCAM, is
surecine yonelik 6grenmenin, bilgi yonetiminin ve ¢ok
dilli sistem &gesinin kullaniimasi yoluyla, Gretimde
cahisanlarin dmirboyu Avrupa dizeyinde d6drenmeye
devam etmelerini saglayacak bir altyapinin
kurulmasini hedef almaktadir.

EUCAM, bitunlUkIl bir égrenme yapisi olarak,
icerigini retim zincirinin timdnden alir. Tedarikgilerin
ve makine Ureticilerinin bilgileri surekli olarak tek bir
merkezi 6grenme sistemi blinyesine dahil edilebilir.
Ureticilerin, makine dreticilerinin ve tedarikgilerin ortak
dgrenme altyapisi, gok dillilik iglevi aracihgiyla bu
gruplar arasindaki teknik igbirligini uluslararasi bir
duzeyde de iyilestirmeyi amaglamaktadir. Cok dillilik
6gesinden beklenen baska bir sonug da dretim yerleri
ve yapilari arasinda kulturlerarasi igbirliginin
iyilesmesidir.

Bunlarin da 6tesinde, EUCAM, sistem blnyesinde,
Avrupa’da sanayi alanindaki vasiflarin kiyaslanabilir
hale gelmesini saglamasi beklenen bir vasiflandirma
aracina sahiptir. Vasiflar is slreci aracihgiyla
edinilebilir ve 6grenme sisteminde belgelenir;
dolayisiyla da her zaman galisanlara agiktir.
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